SANYO PLV-Z700 Home Entertainment Projector Mail-in Rebate Event
) Limited-Time Offer, Available from January 1, 2010 - January 31, 2010
Evénement de remise sur le projecteur cinéma maison SANYQ PLV-Z700
Offre d'une durée limitée, en vigueur du 1 janvier 2010 au 31 janvier 2010

To participate, please fill out this certificate and follow the simple instructions.
Pour participer, veuillez remplir ce formulaire et suivre les instructions ci-dessous.

Fill out the form below. @ Include copy of hill of sale and @ Mail completed form to SANYO Promotions
Remplissez le serial number.
formulaire ci-dessous. Joignez une copie de I'acte de
vente et le numéro de série. SANYO Canada Inc.
201 Creditview Road
Woodbridge, ON LAL 9T1

Postez le formulaire ddment rempli a :

Now until the end of January (or while quantities last). We are offering the following promotion
Cette offre est valable a partir de maintenant jusqu'a la fin de janvier ou jusqu'a I'épuisement des stocks. Nous offrons la promotion suivante :

Buy a PLV-Z700 and receive a $200.00 rebate.
Recevez une remise de 200 $ a I'achat d'un projecteur PLV-Z700.

This offer is available only to consumer purchasers of the SANYO PLV-Z700 Multimedia Projector from NOW through January 31, 2010. LIMIT ONE (1)
REDEMPTION PER HOUSEHOLD/ADDRESS. Offer only applicable to Canadian residents. Offer not valid in the U.S.A. Offer void where prohibited, taxed or
restricted by law. Sponsor is not responsible for lost, late, misdirected, damaged, illegible or incomplete claims. Rebate will be paid in the form of a
cheque in Canadian Dollars. Please allow 6-8 weeks for payment. REDEMPTION REQUESTS MUST BE RECEIVED BY February 15, 2010. All claims are
subject to final review and approval by SANYO. Rebate includes Federal Goods and Services Tax.

Cette offre nest offerte qu’aux consommateurs ayant acheté le projecteur multimédia SANYO PLV-Z700 entre MAINTENANT et le 31 janvier 2010. LIMITE
D'UN (1) REMBOURSEMENT PAR MENAGE/ADRESSE. L'offre ne s’applique qu‘aux résidents du Canada. L'offre n'est pas valable aux Etats-Unis. L'offre est
nulle 1a ou elle est interdite, imposée ou réglementée par la loi. Le commanditaire n'est pas responsable des réclamations perdues, recues en retard,
envoyées a la mauvaise adresse, endommagées, illisibles ou incomplétes. La remise sera payée sous forme de cheque en dollars canadiens. Veuillez
compter de 6 a 8 semaines pour le paiement. LES DEMANDES DE REMBOURSEMENT DOIVENT ETRE RECUES AU PLUS TARD le 15 février 2010. Toutes les
réclamations sont soumises a un examen final et a I'approbation finale de SANYO. La remise comprend la taxe fédérale sur les produits et services.

Please retain a copy of all documents sent. No P.0. Box numbers will be accepted.
Veuillez conserver une copie de tous les documents envoyés. Aucun numéro de hoite postale ne sera accepté.

Name/Nom
(As it appears on the original bill of sale/tel qu'il parait sur I'acte de vente original)

Address/Adresse

Apt. No./No d'app. City/Ville Province/Province Postal Code/Code postal

E-Mail Address (Optional)/Adresse courriel (facultative) Phone Number/No de téléphone:

PLV-Z700 Serial Number Purchased/Numéro de série du PLV-Z700 acheté
(Failure to provide serial number and copy of bill of sale will result in claim being rejected/Labsence du numéro de série et d'une copie de I'acte de vente

entrainera le rejet de la réclamation)




